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Marcile expresive de redare a intensitatii detin o importanta
majora n textul beletristic, constituind unul dintre mijloacele intre-
buintate adesea pentru a conferi culoare si relief stilului, Tndeosebi
atunci cand constructiile respective nu sunt dintre cele obisnuite. In
limbajul poetic cu precadere, superlativul, de pilda, creeaza efecte
unice din punctul de vedere al continutului si al expresiei estetice,
reflectand, nu o data, originalitatea creatorului de versuri, ,,forta lui de
imaginatie si de prelucrare artistica a limbii”*. Fenomenul devine cu
atat mai interesant in creatiile impregnate de un puternic filon mistico-
religios — subsumate deci dimensiunii sacrului —, Tn care sintagmele cu
caracter hiperbolizant cunosc o frecventa notabila.

Printre procedeele de care dispune roména spre a reda gradul
maxim al intensitatii, se numara si formarea cuvintelor prin derivare
cu afixele superlative; in acest sens, lucrarile de specialitate
mentioneaza cateva prefixe vechi (prea-, raz-, stra-) si neologice
(arhi-, extra-, hiper-, super-, supra-, ultra-), a caror folosire ,,raspunde
necesitatii de a reda cat mai expresiv impresiile pe care le produce
asupra oamenilor o calitate oarecare.”. ,Procedeul se situeazi la

! Toma Maruta, Ideea de superlativ in limba romang, in ,Limba si literatura”, |
(1955), p. 204.

2 Rodica Ocheseanu, Prefixele superlative in limba romang, in ***, Studii si materiale
privitoare la formarea cuvintelor in limba romang, vol. I. Redactori responsabili:
Al. Graur si Jacques Byck, Bucuresti, Editura Academiei, 1959, p. 48.
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limita dintre morfologie si vocabular. Derivatele [...] respective nu
sunt insa forme de superlativ ale cuvantului de baza, ci reprezinta
cuvinte noi, a caror semnificatie cuprinde trasatura «superlativ»™® si
care sunt inregistrate astfel ih multe dictionare explicative.

Prefixul superlativ prea- apare frecvent cu aceasta functie in
limba veche a primelor texte romanesti (mai cu seama in scrierile
bisericesti), marcand ,,varianta superlativului excesiv””*, adica faptul ca
s-a trecut dincolo de limita obisnuita a ,unei calitati de obicei
psihice™. Derivatele cu prea- sunt, in special, adjective (adesea
substantivizate): preabun, preacinstit, preacucernic, preacurat,
preacuvios, preafericit, preaiubit, preainalt, preaindlsat, preainselept,
prealgudat, prealuminat, preamilostiv, preaplecat, preaputernic,
preasfant, preaslavit etc. Desi a fost, in trecut, un prefix foarte
productiv, prea- se intrebuinteaza rar (cu caracter livresc) in roméana
contemporana si se intalneste Tn derivate (fmprumuturi sau calcuri din
slava veche) apartindnd terminologiei religioase, ca atribute date
preotilor sau calugarilor, ori in limbajul liturgic, ca epitete (de obicei,
n vocativ) conferite lui Dumnezeu, Fecioarei Maria sau unor sfinti;
formatiile circula si in diferite productii populare (cum sunt, de pilda,
basmele), in stilul arhaizant al literaturii culte (a se vedea, in romanele
istorice, titlurile date unor imparati sau unor domnitori) si in poezie®.

*

8 #xx Gramatica limbii romane. 1. Cuvantul, Bucuresti, Editura Academiei Romane,
2005, p. 164; vezi si Mioara Avram, Gramatica pentru tori, editia a 11-a revazuta si
adaugita, Bucuresti, Editura Humanitas, 1997, p. 125.

* Dumitru Irimia, Gramatica limbii romane, lasi, Editura Polirom, 1997, p. 92.

® Rodica Ocheseanu, op. cit., p. 34.

® Pentru aspecte privind originea controversata a prefixului romanesc prea- si pentru
prezentarea detaliatd a situatiilor in care se utilizeaza acesta, vezi I. Rizescu,
Prefixul pre- in limba romanga, in ***, Studii si materiale privitoare la formarea
cuvintelor Tn limba roméng, vol. I. Redactori responsabili: Al. Graur si Jacques
Byck, Bucuresti, Editura Academiei, 1959, p. 5-16; idem, Pre- (pri-, pra-,, pe-),
prea-, In *** Formarea cuvintelor Tn limba romanda, volumul al ll-lea. Prefixele,
de Mioara Avram, Elena Carabulea, Fulvia Ciobanu, Florica Ficsinescu, Cristina
Gherman, Finuta Hasan, Magdalena Popescu-Marin, Marina Radulescu, I. Rizescu,
Laura Vasiliu. Redactori responsabili: Al. Graur si Mioara Avram, Bucuresti,
Editura Academiei, 1978, p. 192-198; Rodica Ocheseanu, op. cit., p. 32-36.
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Tn creatia lui Traian Dorz, derivatele (adjective ori substantive) cu
prefixul prea- sunt utilizate cu functie expresiva si cu referire la
numele Divinitatii sau la atribute ale Sale, pentru a exprima sugestiv
~semnificatia de prezenta in exces a calitatii”’, de intensificare a ei
(pana la exagerare), de grad al ,,intensitatii depasite™®.

Astfel, un adjectiv la superlativul absolut marcat cu prea- si
frecvent intalnit in lirica dorziand este preasfant, determinant (in
antepunere ori in postpunere) al unor substantive proprii, cu rolul de a
reda intensitatea maxima a manifestarii unor Tnsusiri fundamentale ale
Dumnezeirii — Tn acest caz, desavérsirea, atotputernicia, modelul
suprem al sacralitatii, Tntruchiparea idealului de perfectiune si de
puritate vrednica de cinstire. Este vorba, mai intai, despre sintagme
nominale cu caracter generic, ce-si gasesc corespondente in
rugaciunile si Tn cantarile bisericesti, dar si in Cartea Psalmilor din
Biblie: ,,Dumnezeu Preasfant” (CNoi 4, Céantam Domnuluig);
,Dumnezeului Preasfant” (CP 120, Psalmul 68); ,,Dumnezeule
Preasfant” (CUit 105, Fericit i fericit); ,,Preasfinte Dumnezeu”
(CBir 60-61, Al Tau sunt eu — de trei ori; CBir 83, Tu, Care-auzi); cf.
si: ,,Tu, Cel / al Cdruia Nume e Domnul Preasfantul” (CP 155,
Psalmul 83); ,,Numele-l Preasfant” (CNem 109, Slavit sa fie
Domnul); ,,Numele Preasfant” (CUrm 88, Slaviti pe Domnul Savaot).
Sunt si situatii cand termenul are rol de substitut ori apare cu forma de
vocativ, Tn constructii cu adresare directa, Tnsotit sau nu de anumite
determinari: ,,Cel Preasfant” (CUrm 87, Slavitsi pe Domnul Savaot;
EP 43, Biblia, Cuvantul Sfant); ,,Preasfinte” (CP 91, Psalmul 51;
CUit 12, O, Foc Ceresc...); ,Preasfantule-al lui Israel” (CP 128,
Psalmul 71). Se pot distinge asemenea teonime in functie de fiecare

"% Gramatica limbii romane. 1. Cuvantul, p. 161.

8 lorgu lordan, Vladimir Robu, Limba roména contemporang, Bucuresti, Editura
Didactica si Pedagogica, 1978, p. 408.

® Spre a nu ingreuna parcurgerea trimiterilor, am optat, in lucrarea de fata, pentru
notarea, Tn text, a referirilor (cu abrevieri) la volumele (apartindndu-i lui Traian
Dorz) din care au fost selectate secventele ilustrative, alaturi de numarul paginii /
paginilor la care se afla fragmentul respectiv si de titlul poeziei. Evidentierile cu
caractere cursive din versurile citate 7i apartin autorului.
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Persoana a Sfintei Treimi (unele — asezate in constructii simetrice, cu
rol decisiv Th organizarea mesajului poetic):

e Dumnezeu-Tatal (cf. loan 17: 1110) - ,Preasfinte Tata” (O 207,
Rugaciune dupa masa; O 399, O, cum sa-71 mulfumim?);

e Dumnezeu-Fiul (cf. Fapte 4: 30): ,lisuse,-al meu Preasfant”,
»lubitul meu Preasfant” (CVesn 8, lisuse,-al meu...); cf. si: ,,Maica
Domnului Preasfant” (MT 59, Binecuvantam iubirea), unde
adjectivul in discutie este integrat Tntr-o sintagma ce substituie numele
Fecioarei Maria, subliniind relatia unica si indestructibila cu Fiul ei;

e Dumnezeu-Duhul Sfant, ,.cel care manifesta si comunica
sfintenia lui Dumnezeu fapturilor Lui™™* (de altfel, acestea sunt cele
mai numeroase si apar in diferite variante formale, iar la vocativ — cu
flexiune la regent si / sau la determinant): ,,Duh Preasfant” (CUit 12,
O, Foc Ceresc...; CNoi 6, Cantari Noi — de doua ori); ,,Duhului
Preasfant” (O 355, Dayi voi, Rasarit si-Apus; CM 195, Suflet nou-
nascut; CM 177, Ne rugam pentru Maria; CA 160, Doresc sa-7i fiu,
lisuse; CUrm 115, N-ai mai bun parinte; Cinv 109, Linigstita-i
moartea...; CNoi 82, Binecuvantarea; CCnt 81, Venifi sa-1 cantam! —
de doua ori); ,,Duh Preasfinte” (CBir 54, Cat voi trai pe lume);
»Preasfinte Duh” (CR 99, Legaturi); ,,Duhule Preasfant” (O 433, Fii
slavit in cor; CM 191, Binecuvanteaza-l, Doamne!; CS 7, Slava si-
nchinare; CNoi 183, Tu suferi pentru mine; CE 179, Cei chemayi de
Domnul); ,,.Duhule Preasfinte” (CDin 81, Duhule Preasfinte — in titlu
si 0 data n text; CInd 147, O, Duhule Preasfinte — in titlu si o data in
text; Cind 161, O, Duhule Preasfinte — in titlu, plus alte doua
ocurente; CBir 157-158, Duhule Preasfinte — n titlu, plus alte patru
ocurente; CUit 12, Era in ziua Cincizecimii..., CUit 13, O, Foc
Ceresc...; CNoi 19, Veniri togi sa-1 cerem; CViit 181, Surorilor iubite);
,Duhule Preasfinte, Doamne” (CDin 80, Duhule Preasfinte — in titlu

10 Trimiterile la textele biblice din lucrarea noastra contin titlul cirtii respective, urmat
de numarul capitolului si al versetului / al versetelor la care se face referire. Pentru
toate ilustrarile din Biblie, am folosit editia aparuta la Bucuresti, in Editura
Institutului Biblic si de Misiune al Bisericii Ortodoxe Roméane, 1988.

11). D. Douglas (red.), Dicionar biblic. Traducatori: Liviu Pup, John Tipei, Oradea,
Societatea Misionara Romana, Editura ,Cartea Crestina”, 1995, p. 1195, s.v.
sfingenie, sfant, sfinsi.
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si 0 data Tn text); ,,Doamne Duhule Preasfinte” (CBir 31, Fericita-i
ascultarea); ,,Doamne, Duhule Preasfinte” (CNoi 21, Doamne,
Duhule Preasfinte — n titlu, plus alte doua ocurente); ,,Duh Preasfant
al Ascultarii” (CA 155, O, Duh Preasfant — in titlu si o data in text);
»,Duhul / Cel Preasfant de Sus” (CViit 19, Mai cantati o datd);
»Preasfinte Duh de viata darnic, / Preasfinte-mpartitor de har”,
»Preasfinte-mpartitor de har” (CDin 145-146, Preasfinte Duh — in
titlu, plus alte trei ocurente).

De remarcat, aici, si ocurenta adjectivului preacurat Tintr-o
secventa care face referire la numele lui Hristos, conturdnd imaginea
prototipica a transcendentei divine, esenta decentei si a neprihanirii,
lucrarea Lui méantuitoare si sfintitoare: ,,Numai o iubire este cu-acest
nume preacurat: / e lisus, e lisus, e lisus, e lisus” (CNem 36, Numai
0 iubire este).

Dupa cum reiese din multitudinea imaginilor scripturistice care o
ilustreaza intr-o maniera aparte, sfintenia | se atribuie Tn mod expres
fiecarei Persoane a comuniunii treimice; ea ramane caracteristica
fundamentala a lui Dumnezeu, exemplul suprem de manifestare a ei in
nsasi fiinta Sa, In diverse moduri, fapt ce presupune jertfa mai presus
de fire, alaturi de o frumusete neasemuita. Tn definitiv, este vorba
despre transcendenta Divinitatii si, deopotriva, despre prezenta Sa
atotputernica, menita sa elibereze de orice limitare, despre standardul
desavarsirii privite (aproape redundant!) — in cazul teonimelor — la
intensitate maxima. ,Sfintenia reprezinta alteritatea absoluta;
Dumnezeu este cu totul altul, fara masurda comuna cu oamenii, fara
slabiciune sau intinare”?; El este Sfintenia prin excelenta, derivand
din misterul si stralucirea Fiintei Lui (cf. Evrei 7: 26), dar si, totodata,
Izvorul a tot ceea ce e impregnat de pecetea sacralitatii.

Un alt adjectiv care, In viziune biblica, trimite la manifestarea
ideala a beatitudinii de esenta divina, a harului binecuvantarii, a
bucuriei, a dragostei si a deplinei multumiri sufletesti este preafericit,
n sintagme nominale cu referire la Dumnezeu-Tatal: ,,Preafericitul
Tata” (EP 18, Ce loc frumos) ori la Dumnezeu-Fiul: , lisuse, / Puterea

12 Maria Ivanis Frentiu, Aspecte ale limbajului liturgic romanesc. Prefata de Ovidiu
Moceanu, Cluj-Napoca, Casa Cartii de Stiinta, 2013, p. 76.
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Harului preafericit” (CUrm 113, Cred numai in iubirea Ta);
».Nadejdea mea Preafericita, / Prieten Bun si Scump, si Drag” (CCm
14, Nadejdea mea Preafericita — n titlu si o data in text); ,,Slavita
noastra Vesnicie, / Mantuitor Preafericit” (CCm 34-35, Slavita
noastra Vegnicie — de doua ori); cf. si: ,,Numele Tau Preafericit”
(CCm 198, Numele Taqu). EI presupune implicatii semantice strans
legate de sfera sacrului, de ideea Tmparatiei Cerurilor — nazuinta a
credinciosilor, dupa plecarea in vesnicie, catre absolutul lui
Dumnezeu, ca sentiment regenerator al aspiratiei spre o traire
autentica, eliberata de sub auspiciile limitarilor si desprinsa de
convenientele impuse de conditia umana (deci, n sensul mistic al
dorului, ca incercare de cautare a adevaratului rost al fiintei si de
regasire a Edenului pierdut).

Simbolismul biblic al transcendentei Creatorului este relevat si de
prezenta adjectivului de provenienta participiald preastralucit,
amintind aceleasi atribute de exceptie ale Sale, de gloria divina si de
venerarea ce | se cuvine dincolo de barierele obisnuitului:
»Preastrilucite Dumnezeu” (EP 55, Tu, Care-ntreci); cf. si urmatorul
pasaj in care, prin acumulari succesive asezate in pozitia sintactica de
nume predicativ, alcatuind o veritabila definitie lirica, sunt evidentiate
frumusetea si maretia numelui Sau: ,,Si Numele Tau este putere si
avant, / si dragoste, si taina, si dor, si legamant, / si mangaiere dulce,
si-avut preastralucit / — oricine Ti-l iubeste, sa fie fericit.” (CBir 168,
O, Numele Tau dulce).

Si, pentru ca ,,toate denumirile din acest cAmp semantic surprind
forta creatoare sau mantuitoare a Divinitatii si nu o atotputernicie
abstracta”*®, sa nu uitam dous dintre derivatele cu prea- constituite de
la baze adjectivale sinonime, tot de provenienta participiala, integrate
n sintagme teonimice generice sau specifice fiecarei Persoane a
comuniunii trinitare, subliniind faptul ca EIl este vrednic de slava in
virtutea atributelor Lui fiintiale transcendente, ca maniera de a
recunoaste si de a marturisi prezenta Sa concretd, legatura
indestructibila cu intreaga faptura, In rugaciune si cu multumire; este
vorba despre preamarit: ,,Preamarit Dumnezeu” (CNem 17, Te

¥ |dem, ibidem, p. 78.
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slavim, Preamarit Dumnezeu — in titlu si o data In text)**; ,,Domnului
Cel Preamarit” (CP 223, Psalmul 118); ,,Hristos Cel Preamarit” (CL
9, Cu lisus Biruitorul; CInv 91, Nu te-ntrista prea mult) si preaslavit:
»,Doamne Preaslavit” (CP 140, Psalmul 76); ,Celui Preaslavit”
(CUrm 115, N-ai mai bun parinte); ,,Parinte preaslavit” (CCm 31,
Din focul vierii Tale); ,,Tatal Preaslavit” (CS 7, Slava si-nchinare);
»Fiul preaslavit” (CUrm 141, Spre Dumnezeu arata Crucea).

Tn aceasta categorie se ncadreazi si adjectivul preainalt, prezent
n pasaje cu ecouri Tn Cartea Psalmilor, cu profunde referiri la aceeasi
treapta suprema a Dumnezeirii, a puterii Sale inconfundabile, care
inspira teama sfanta si dorinta de glorificare eterna din partea fiintei
umane, fiind asociatd cu armonia si cu ascensiunea, cu experientele
spirituale ale Tnchinarii: ,,Cel Preanalt” (CL 144, Laudam pe Domnul
nostru); ,,Celui Preainalt” (CP 141, Psalmul 77); ,,Celui Preainalt de
Sus” (CP 173, Psalmul 91). ,Imaginea inaltimii este, astfel, un
element esential Tn verbalizarea raspunsului nostru in inchinare, n
admirare sau in reverenta [...]. Este implicita aici structura ierarhica
verticala in care Dumnezeu si lumea spirituala nevazuta in care
locuiegte se afla «deasupra» experientelor lumii din punct de vedere
calitativ.”®. De asemenea, constructiile continand adjectivul
preaputernic ilustreaza autoritatea Sa deplind, dincolo de care se
manifesta maretia, atotstiinta si stralucirea Lui, célauzirea si ocrotirea
Sa exceptionala fata de intregul univers, guvernat, asadar, in chip
magistral de Vesnicul Stapéan al timpului si al spatiului: ,,Dumnezeul
Preaputernic” (CP 33, Psalmul 20); ,,Preaputernic Dumnezeu” (CP
154, Psalmul 82; CUrm 32, lisus, cand spui cat ma iubesti); ,,Cel
Preaputernic” (CP 155, Psalmul 83; CS 95, Cautat-am candva
umbra dulce); cf. si constructia ,,al Tau Nume Preaputernic” (CP 80,

14t si: ,,Osana, Te slavim, Scump lisus, / c-ai venit preamarit si supus, / Dumnezeu,
Arhiereu si-Mparat, / fii in veci preamarit si-nchinat!” (CNem 17, Te slavim,
Preamarit Dumnezeu); ,,Preamarit e Mielul, fiindca S-a jertfit” (CA 49, Crucea-i
Ascultarea).

5 Leland Ryken, James C. Wilhoit, Tremper Longman Il (editori), Dicfionar de
imagini si simboluri biblice, Oradea, Casa Cartii, 2011, p. 486, s.v. Tnalt, inalsime,
loc Tnalt. Autorii arata, exemplificand, ca epitetul Cel Preainalt apare de peste 50
de ori n textele biblice.
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Psalmul 44) sau structurile cu adjectivul amintit, utilizat ca nume
predicativ sau ca element predicativ suplimentar, cu referire la numele
lui Dumnezeu-Fiul: ,,Hristos e-n veci Cel Preaputernic” (CUrm 115,
Increde-te-n Hristos); ,Tu, Cel Ce, prin toate, / Maret / si
Preaputernic treci” (CBir 213, lisus a fost Biruitorul...).

Cu numeroase ocurente in lirica dorziana este si adjectivul
(provenit tot din participiu) preaiubit, la acelasi grad al intensitatii
maxime, vizand nemarginita dragoste a celor credinciosi fata de
Creator. Si aici avem in vedere teonime generice, reprezentate de
sintagme nominale ori de substitute (unde termenul devine centru de
grup) al caror sens trimite uneori, in context, la una dintre Persoanele
Sfintei Treimi: ,Domnul Preaiubit” (O 287, Demult, odat, undeva...,
CM 235, Slavit sa fie Domnul; CA 92, Dupa focul ce-a trecut; Clnv
108, O, ce lacas slavit!); ,,Domnul nostru Preaiubit” (CL 63, Martor
credincios; CCm 42, Tinta alergarii noastre; Clnv 181, Domnul
nostru Preaiubit — n titlu, plus alte trei ocurente); ,,Preaiubite” (Clnv
139, Pentru Cine-astepsi? — de doua ori; CS 36, Am fost Tn mii de
locuri dragi); ,,Preaiubitule” (CNem 209, Preaiubitule, nu-i nimeni —
n titlu si o data in text); ,,Cel Preaiubit” (O 443, Dumnezeu este
Viara; CDr 204, O, viaja meal; CBir 35, lubirea mea,-ndrazneste!);
»Celui Preaiubit” (CDr 17, Ci parca numai...;, CUrm 202, latq,
Dimineaya...; CNoi 119, Bine-ai venit; LD 198, Cand ai luat pe umar
crucea...); ,Preaiubitul meu” (CCm 165, Preaiubitul meu e Unul - n
titlu, plus alte doua ocurente; CNem 199, Tu Ma iubesti?; Clnv 118,
Sa nu uit!; CVesn 145, Cum va fi Acolo? — de patru ori; CNoi 97,
Sufar pentru Tine); ,,Preaiubit Ceresc”, ,,Preaiubite Sfant” (CNoi 98,
Sufar pentru Tine); ,Preaiubitul meu ascuns” (CNoi 116, O,
Preaiubitul meu... — in titlu si o data in text); ,Dulce Preaiubitul
meu” (Cinv 8, Ce-7i voi spune oare Tie?); ,,Preaiubitul nostru
Dulce” (CVesn 33, Tu, Care-ai facut); ,,Preaiubitul Dulce al Slavilor
Ceresti” (CNoi 146, Tu, Vegnicule Tanar...); ,Preaiubite Drag”
(CViit 16, Vino, dormi cu mine — o structura cvasiredundanta, avand
in vedere ca preaiubit are sensul ,foarte drag”) ori, Th mod explicit, la
fiecare dintre acestea:

e Dumnezeu-Tatil: ,Tati Preaiubit” (Cind 17, Pdrinte-
Atotputernic); ,,Parinte Preaiubit” (Cind 39, Atat de mult...; Cnd 145,
Slavit, slavit sa fii; CCnt 106, Pe dragii nostri tineri);
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e Dumnezeu-Fiul (cele mai numeroase): ,,lisus Preaiubit” (MT
155, Pe Crucea Golgotei); ,lisuse Preaiubit” (Cind 24, Cu tot
ntregul...; Cind 145, Slavit, slavit sa fii; O 203, Frumoasd si curatd;
CNem 20, Marire Tie, Doamne; Clnv 146, Cu cat mai mult; CVesn
136, Parinte-al Vegniciei; CBir 15, Ce nalyi sunt — de trei ori; CBir 59,
Cé&yi crini frumogi; CBir 69, Ce fericifi venim; CBir 166, Ne-am
increzut in Tine; CNoi 60, Ce zi a fost aceea!); ,,Preaiubit lisus” (O
253, Tara Minunata — de doua ori; CNem 188, Doamne, fie-n veci
slavit; Clnv 152, Tu esti din vecie; CBir 170, Dulcele lubirii Domn:;
CUit 150, Eu vreau sa vin; CS 7, Slava si-nchinare; CNoi 76, Stim ca
vei veni; CNoi 77, Te-asteptam, lisuse — de doua ori; CNoi 97, Sufar
pentru Tine); ,,Preaiubit lisuse” (CUrm 31, Oricat eram de singur;
CVesn 8, lisuse,-al meu...; CVesn 32, Cand 17i spunem noi); ,,Hristos
Cel Preaiubit” (CUit 119, Cine crede in lisus; CCnt 132, Cine-i oare
fericit?); ,,Mantuitorul nostru Preaiubit” (CVesn 88, Vom preamdri);
»lisuse, Preaiubitul meu” (CVesn 217, De ce uit eu?); ,,Domnul / si
Preaiubitul meu” (CVesn 32, Tu-mi ceri); ,lisuse Scump,
Mantuitorul / si Domnul nostru Preaiubit” (CR 28, Unire);
»-Rascumparatorul nostru / Preaiubit — Preaiubit” (CNem 21, Laudat
sa fii, lisuse); ,,Dulce Preaiubitul inimii din mine”, ,,Preaiubitul
inimii din mine” (Cinv 139, Pentru Cine-astepri?); cf. si urmatoarele
secvente lirice care subliniaza concretizarea acestei iubiri tainice,
inclusiv prin chemarea increzatoare adresata lui Dumnezeu de catre
cei credinciosi: ,,Glasul Preaiubit” (CR 74, Babel); ,,Acelasi Nume
Preaiubit” (CCm 24, lisuse, Taina vietii); ,,al Tau Nume / Preaiubit”
(CNem 187, Doamne, fie-n veci slavit). Sa nu uitaim ca dragostea —
principiu al lumii si ,ipostaza sacra a comunicarii”'® — reprezinta
mijlocul de Tintdlnire a omului cu Divinitatea, ca aspiratie spre
mplinire si desavarsire, dincolo de limitele obisnuite ale acestei
existente, spre reunificarea primordiala (in sens mistic), spre idealul
paradisului pierdut, spre transfigurarea care instituie rostul cautarii si
al ascensiunii spirituale, ca act de comunicare cu transcendenta divina

% Doina Rusti, Dictionar de teme si simboluri din literatura romana, Bucuresti,
Editura Univers Enciclopedic, 2002, p. 194, s.v. iubire.
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— 0 experienta unica, modelatoare, datatoare de sens si de bine-
cuvantare, traire complexa a fiintei si reflex al sacralitatii'’: ,omul a
pastrat amintirea cunoasterii paradisiace, a pastrat un dor, o dragoste si
legatura intre el si Dumnezeu si care nu se pastreaza decét prin puterea
harului”*®. Prin abandonarea sinelui in starea de extaz, se dobandeste
sentimentul Tndumnezeirii, intr-o atitudine lirica impregnata de
rugaciune si lumina, iar iubirea cu valente legate de speranta izbavirii
depline ajunge sa fie ,,resimtita ca act mistic fara de care nu se poate
trai”??,

Un adjectiv sinonim cu cel mentionat mai sus este preascump
,foarte drag, foarte iubit, de mare pret”: ,,Preascump lisus” (CTnv 69,
Te voi iubi nemarginit; CE 127, Eu nu ma las de Tine); ,,Preascum-
pul meu lisus” (CBir 38, Nu-i nimeni mai dator); ,,Preascumpul meu
Hristos” (CBir 209, Pan’ la sfarsit); ,,Preascumpul meu Mantuitor
lisus” (CUrm 113, Cred numai in iubirea Ta); ,lisus, Preascump
Mantuitor” (CVesn 47, Cand ne gandim la tot; CVesn 126, Cum n-am
putut gandi; CE 178, Veniti si laudari); ,,Preascump Odor” (CNem
193, Preasfanta Maica, te privesc; in secventa citata, este sugerata
relatia speciala a Fecioarei Maria cu Fiul ei).

Un numar apreciabil de ocurente are, in poezia lui Traian Dorz,
derivatul cu iz arhaic preadulce, care actualizeaza sensul figurat
»(despre oameni sau alte fiinte) foarte iubit, foarte drag, placut”,
»deosebit de bun, de bland, de milostiv, de Tngaduitor”, ,plin de
frumusete”, Tinregistrat, de altfel, si Tn lucrarile lexicografice,
intrebuintat cu o certa valoare hipocoristica atat Tn constructiile cu rol
de adresare (cu vocativul), cat si In cele ce fac referire la Divinitate. Tn
lumina statisticii — avand Tn vedere faptul ca axa Tn jurul careia
graviteaza universul liricii dorziene este legatura intima cu Dumnezeu
—, pe locul intdi se situeaza asocierile adjectivului in discutie cu
numele Lui (in diverse variante) sau cu substitute contextuale

7 |dem, ibidem, p. 192, s.v. iubire.

'8 Ene Braniste, Ecaterina Braniste, Dicsionar enciclopedic de cunostinse religioase,
Caransebes, Editura Diecezand, 2001, p. 515, s.v. transcendent.

® Doina Rusti, op. cit., p. 193, s.v. iubire.
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(generice ori specifice): ,,Preadulce Dumnezeu” (CUrm 155, Ce
minunat e graiul!); ,,Domnul nostru Cel Preadulce” (CVesn 86, Te
vom preamdri-n vecie); ,,Preadulce lisus” (CNoi 92-93, O, Cuiele
Tale... — de sase ori; CCnt 109, O, milele Tale); ,,Tu, Preadulcele
lisus” (CVesn 88, Vom preamari); ,,Preadulcelui lisus” (CVesn 36,
O, dulce Duh; CE 127, Eu nu ma las de Tine; CViit 13, Sa mai cantam
0 data); ,,Pentru Numele Nespus / al Preadulcelui lisus, / pentru
Numele Frumos / al Preadulcelui Hristos” (CVesn 157, Doamne,
Tatal nostru); ,,Preadulcele meu” (CNoi 188, O, Dulce lisus; CCnt
110, O, milele Tale); ,.lisus, Preadulce Dumnezeu”, ,lisus, lubit lisus,
Preadulce Dumnezeu” (CNem 206, Aici unde esti Tu, lisus);
»Preadulce-al meu lisus” (CVesn 32, Tu-mi ceri); ,Prietenul
preadulcilor iubiri” (CUrm 113, Cred numai in iubirea Ta); ,,Tu esti
al bucuriei noastre / Izvor preadulce si curat” (CDr 200, Mai dulce-i
bucuria noastra); ,,Duh Preadulce al Nadejdii” (CA 156, O, Duh
Preasfant); cf. si grupul nominal ,al Tau Preadulce Nume” (CViit
136, Sa nu mai vad) sau constructia cu un derivat din aceeasi sfera
semantica, avand semnificatii similare legate de multumirea si linistea
sufletului coplesit de stralucirea prezentei divine: ,,Cel Preaplacut”
(CNem 13, Slavit fii Tu, slavit mereu). Asemenea formatii lexicale au
rolul de a reda mai sugestiv intensificarea Tnsusirii respective, din
nevoia de a exprima anumite stari afective (in speta, dragostea pentru
Dumnezeu).

Un adjectiv Tnsotit de marca superlativului absolut si care trimite
la ideea de unitate, de echilibru, de armonie, de liniste si seninatate (ce
tind spre desavarsire) este preafrumos, vizand frumusetea atribuita n
chip minunat caracterului lui Dumnezeu, perfectiunii Lui descoperite
de cei credinciosi Tn ea, ceea ce trezeste, prin intermediul mesajului
etern al sperantei si al reinnoirii, sentimente de admiratie, de pretuire,
de emotie, de Tncantare Tn experienta umana si spirituala: ,lisuse
Preafrumos” (CNem 169, Tn cele mai frumoase; CNoi 146, Tu,
Vegnicule Téanar...); ,lisus, lisus — Cel Preafrumos” (CCnt 69, Nu
pot); cf. si: ,,0 Méana Preafrumoasa” (CCm 59, La Nunta noastra);
»Preafrumos, preafrumos, preafrumos / e din veci, pe vecie
Hristos” (CUrm 51, Frumos ai fost, lisuse). De remarcat ca utilizarea,
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in context, a acestui adjectiv evidentiaza ,substanta sa semantica
simpla, extensiva, reductibila la continutul conceptului respectiv.”?.
Purtdnd morfemele duble ale superlativului, ca termen calificativ, el
apare in mod repetat (pentru intensificarea nuantelor de sens), la
gradul pozitiv (cu functie sintactica de nume predicativ), intr-o poezie
dorziana ce contureaza, din perspectiva crestina, calitatile exceptionale
ale lui lisus Hristos in situatii variate ale activitatii Sale pamantesti
(Logosul Tntrupat, Mirele si Regele Universului, Mantuitorul lumii,
Intruchiparea iubirii si a adevarului, Dumnezeul atotbiruitor si vrednic
de slava, dar, mai ales, Mielul bland adus drept jertfa pentru izbavirea
din pacat a neamului omenesc — statut unic, impresionant, de
importantda majora, impunand pretuirea si veneratia oamenilor, ca
exponent al perfectiunii in frumusete, peste toate celelalte aspecte):
»Frumos esti ca Stapanul, ca Drept Judecator, / Frumos ca Mire
Vesnic, Frumos Biruitor, / Frumos ca Tmpératul ori Leul Glorios, / -
ca Mielul Jertfei insa esti cel mai Preafrumos.” (CUrm 57, Frumos
esti, Drag lisuse).

Perspectiva teologica asupra frumusetii lui Dumnezeu atesta
faptul ca El reprezinta, in realitate, Tnsasi Frumusetea suprema, in
forma ei pura si perfecta (cf. Psalmul 49: 2), ce depaseste orice
imagine pamanteasca asupra conceptului, si, mai mult decét atét,
Sursa adevaratei si vesnicei frumuseti, cea transcendentd, spre ale
carei adancimi insondabile nazuieste Tn permanenta fiinta umana, n
dorul de a-L vedea ,,fata in fata” (cf. Psalmul 26: 8); dar, dincolo de
certitudinea ca frumusetea 11 defineste pe Dumnezeu, El defineste
frumusegeaﬂ. Ca atare, intr-o Tncercare de a reda inefabilul, ,,limbajul
artistic devine modalitatea optima a credinciosului de a-si exprima
incantarea si satisfactia pe care le gaseste In Dumnezeu.”?. Maiestria
acestei imagini ,,vizuale”, in care se Tmbina maiestuozitatea, gloria si
suveranitatea lui Dumnezeu, este evidentiatd intr-un poem dorzian

? Livia Vasiluta, Campul lexico-semantic al conceptului de ,.frumos” n limba
roména (teza de doctorat), Timisoara, Universitatea din Timisoara, Facultatea de
Filologie, 1984, p. 139.

2 Vezi Leland Ryken, James C. Wilhoit, Tremper Longman 111 (editori), op. cit., p.
361, s.v. frumusere.

22 |dem, ibidem, p. 361, s.v. frumusere.
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alcatuit prin acumulari simetrice care vin sa o contureze in chip
magistral: ,,In fata Ta plec ochii umezi, / cu suflet coplesit de drag, /
Stralucitoarea Ta Frumsete / uimit m-a-ngenuncheat pe prag. // O, esti
Frumos ca Adevarul / Stralucitor si Minunat / ce-n limpezimea Lui e
vesnic, / atotputernic si curat! // O, esti Frumos cum e lubirea, /
dumnezeiescul Har slavit, / lubirea care, ca si Tine, / e fara margini si
sfarsit! // O, esti Frumos cum e Nadejdea / din jertfa inimii fierbinti, /
ce, pentru-o clipa fericita, / indura ani de suferinti! // O, esti Frumos
cum e Credinta / curata si de neclintit, / mereu mai mare, mai
frumoasa, / dar cea dintai pan-la sfarsit! // O, esti Frumos cum e
lertarea / ce-mbratiseaza pe vrajmas, / primindu-l frate si facandu-I /
acelorasi comori partas! // O, esti Frumos, ca Mantuirea / ce-a sters
atat adanc alean / si-aratd vesnic mai frumoasa / din zi in zi, din an in
an! // O, esti Frumos cum de frumoasa / e numai Frumusetea Ta, / mi-
e sufletul pe veci, lisuse, / robit si fermecat de Ea! // Si-mi uit si
zbuciumul, si lupta, / si-ntregul pléanset dureros / si Te privesc uimit,
lisuse, / 0, esti Frumos, asa Frumos!” (CCm 142-143, n fara Ta plec
ochii umezi). Sa nu uitam c&, in viziune mistica, cunoasterea lui
Dumnezeu Thseamna inclusiv contemplare a frumusetii Lui, Thsa, mai
presus de orice, unirea definitiva cu EL

Adjectivul preabun, cu care nu numai textele biblice, ci si
dictionarele explicative arata ca intra Tn sinonimie nsusi numele lui
Dumnezeu (prin schimbarea valorii gramaticale si trecerea in clasa
substantivului), prezinta, de asemenea, ocurente multiple in lirica
dorziana, fiind utilizat cu rol de teonim ori integrat in grupuri
nominale cu atari valente: ,,Preabune” (CP 49, Psalmul 28; CP 62,
Psalmul 35); ,Cel Preabun” (Cinv 179, lisuse, Dumnezeul);
»Preabune Doamne” (CP 108, Psalmul 59); ,,Preabunul Domn”
(CM 199, Hai, somn usor, iubit odor); , Tatilui Preabun” (CVesn
197, O, numai Tu), ,,Preabunule Parinte” (CNoi 28, ... Si-n Ziua
Bucuriei (3)); ,,Preabun lisus” (CNoi 31, ... Si-n Ziua Bucuriei (6));
,,Preabun lisuse” (CTnd 48, Ruga pentru cei osteniri); ,,Preabunule
lisus” (CBir 64, Mi-a devenit povara); ,,Preabunule lisuse” (O 191,
Tu, Preabunule lisuse); ,,Preabunului lisus”, ,,Preabunul meu
Stapan” (CUit 45, Se lasa inserarea); ,,Preabunul meu lisuse” (CCm
54, lisuse, Mire-al vietii mele; CUrm 165, La tarmul marii mele);
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»Preabun Hristos” (CVesn 46, Vai de cei ce n-au acum); ,,Preabun
Pastor” (CCm 49, Noi Te dorim); ,,Preabun Mantuitor” (CUit 132,
lisuse, Domnul nostru); ,,Preabunului Méantuitor” (CS 215, Ai fost
dator...); ,,Preabunul meu Maéantuitor” (CCm 88, Preabunul meu
Mantuitor — in titlu si o data n text); ,,Preabun Mangéietor” (CNoi
183, Tu suferi pentru mine); cf. si secventele ce ilustreaza integrarea
adjectivului in definitii lirice care subliniaza acest atribut fundamental
al Sau: ,,Tu ai fost Preabun cu mine, / Dumnezeul meu” (CVesn 154,
Tu ai fost Preabun cu mine — in titlu si o datd in text); ,,Preabun e
Domnul” (MStr 8, Marturia despre Domnul).

Din perspectiva biblica, bunatatea lui Dumnezeu presupune o
profunzime care depaseste intelegerea fireasca a lucrurilor, o taina
aducatoare de bucurie, una dintre trasaturile esentiale ale Lui
(conforma cu Tnsasi natura Sa si inerenta caracterului acesteia — cf.
Luca 18: 19). ,,Creatia lui Dumnezeu, incusiv oamenii, care sunt creati
dupa chipul Lui, este o extindere a propriei Lui bunatati”?; ea implica
0 suma de atribute spirituale si morale definitorii — iubire,
generozitate, mila, rabdare, har, maretie, dreptate, iertare, intelepciune
(cf. Psalmul 30: 19; Psalmul 144: 7-9), toate la modul suprem —,
reprezentdnd, deopotriva, una dintre roadele Duhului Sfant care i
caracterizeaza pe cei ce Tli apartin lui Hristos, lzvorul tuturor
bunatatilor.

Pe aceeasi linie se Tnscriu si alte derivate (cvasisinonime) de acest
gen — preadarnic: ,,Preadarnic Dumnezeu” (CS 41, Tfi mulaumim cu
lacrimi); preamilostiv: ,,Preamilostiv Samaritean” (CA 41, Cand ne-
ai lasat); preaindurat: ,,Preaindurate” (CP 163, Psalmul 88). De
altfel, in conceptie biblica, ele presupun sentimentul de compasiune si,
simultan, actiune Tn consecinta, la intensitate maxima; poate cea mai
adecvata imagine este, Tn acest sens, parabola despre bunul samaritean
— reper al comportamentului in acord cu principiile Tmparatiei
Cerurilor.

O componenta evocatoare a caracterului lui Dumnezeu, Tn stransa
legatura cu cele de mai sus, este blandetea, care, de altfel, se numara

2 | eland Ryken, James C. Wilhoit, Tremper Longman 111 (editori), op. cit., p. 124,
s.v. bunatate.
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printre virtutile crestine (asa-numitele ,,daruri ale Duhului” - cf.
Galateni 5: 23; Coloseni 3: 12) si comunica, deopotriva, un sentiment
al pacii coplesitoare, ca ideal al implinirii sufletesti prin sfintenia ei, al
frumusetii interioare, al neprihanirii, al delicatetii si al sinceritatii care
se jertfeste pe sine in smerenie (cf. Matei 11: 29 — un verset ce
reliefeaza faptul ca Hristos raméane exemplul absolut de blandete si,
totodata, intruparea ei). ,,Blandetea este imaginea puterii ultimative a
lui Dumnezeu care submineaza structurile puterii din aceasta lume™®
— idee ce transpare si din urmatoarele secvente lirice: , Tatalui
Preabland” (CA 136, Fii binecuvantata, ziua!); ,Parintelui
Preabland” (CUit 45, Se lasa inserarea); ,,Copil Preabland” (CDin
63, Copil iubit); ,,Duhul Tau preabland” (CP 92, Psalmul 51).

Exista si situatii Tn care asemenea derivate cu prefixul prea- sunt
integrate in grupuri nominale care includ inca un termen coordonat:
,Domnul cel Preabun si-ndurator” (CL 145, Laudam pe Domnul
nostru); ,,Dumnezeul / Cel Preabun si Intelept” (CNoi 99, Oricand
sunt lovit); ,lui Hristos, lui Hristos, / Cel Preadulce si Frumos” (O
371, Soare cu apus frumos); ,,Preadulce si Drag lubitul meu” (CViit
129, Tn Clipa ntalnirii); ,, Tu, al Bucuriei / Preafericit si Sfant Izvor”,
,»TU, al nostru Vegnic / si Preaiubit Mantuitor” (CNem 8, Slavit fii Tu,
al Bucuriei...); ,,Celui / in veci Ales si Preaiubit” (CL 82, O, florile
Lucrarii); ,,Scump si Preaiubit lisus” (CDr 127, Cand munca mea);
»Celui / In veci Cantat si Preaiubit” (SNS 9, O, florile Credinyei
Sfinte!...); ,,Miel Preamairit si Dulce” (CVesn 7, Tot cerul Vesniciei);
»,Doamne, Dumnezeul nostru, / Preaputernic si-ntelept” (CDin 147,
Doamne, Dumnezeul nostru); ,,Preascump si drag Mantuitor” (Cinv
106, Cét e de dulce-a Ta luming!); ,,Dumnezeul nostru Cel Preasfant
si Mare” (CP 154, Psalmul 83); ,,Duh Preasfant si-adevarat” (CVesn
36, O, dulce Duh) sau un adjectiv-atribut dependent de acelasi
substantiv, fara a fi Insa coordonate: ,,Insangeratul Miel Preasfant,
lisus” (CVesn 174, Céantand Osana Celui-Care-Vine); ,,Preafericitul
Mire Scump, lisus” (CVesn 175, Cantand Osana Celui-Care-Vine);
,Drag lisuse Preaiubit” (CVesn 28, Pe toate drumurile noastre);
~Dulce Duhule Preasfant” (CE 19, Tnger, dulce ingerel...).

2 |dem, ibidem, p. 112, s.v. blandere.
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Alteori, se coordoneaza doua derivate cu prea- integrate n
numele Divinitatii sau facand referire la atributele Sale definitorii,
privite la intensitate maxima: ,,Preadulce si Preabun lisus” (Cind 31,
Mantuitorul meu iubit); ,,Preaputernicul, Preabunul si Cerescul
nostru Tata” (CL 50, Prin umbre si lumini); ,,Dulce Duh al lui Hristos,
/ preacurat si preamilos” (CVesn 121, O, dulce Duh al Curariei); cf.
si: ,al Tau Nume-i Preaputernic si Preasfant, si Minunat” (CP 185,
Psalmul 99); ,,Preanalt si Preaputernic / este Domnul Savaot” (CL
145, Laudam pe Domnul nostru).

*

Dupa cum se observa, intrebuintarea derivatelor cu prefixul prea-
menite sa exprime sugestiv Tnsusirea la gradul extrem, legata de
transgresarea  dimensiunilor comune, genereaza asocieri ce
configureaza ipostaze variate ale intensitatii, concentrand, pe langa
aceasta, si marturisiri de credinta sau adevaruri dogmatice revelatoare.
De altfel, in relatie cu Dumnezeu, cu dimensiunea sacrului si a
eternitatii, trasaturile redate de adjective sunt evaluate la nivelul cel
mai Tnalt si chiar dincolo de acesta, implicand, gratie unui impact
emotional superior, depasirea limitelor firescului®®. Tn definitiv, ,,nu
limbajul e totul, ci energia care 1i da viata, trairea care 1l face
posibil.”?.

Utilizarea, cu intentii stilistice, a unor adjective diferite (uneori,
substantivizate, devenite centre de grup, cu rol de substitute) la
superlativul absolut alcatuit cu prea- genereaza combinatii lexicale ce
contribuie la imbogatirea si dezvoltarea expresivitatii creatiilor poetice
consacrate Divinitatii, conturand ipostazele Sale variate, prin structuri
comune cu textele biblice, cu limbajul bisericesc, din registrul
colocvial sau prin constructii complexe. De altfel, insesi rugaciunile
adresate lui Dumnezeu incep cu invocarea numelui Sau, care
presupune adesea implicarea unor astfel de formatii, iar ocurenta lor in
opera dorziana confera textului solemnitate, impunand imaginea unei
Prezente unice, sporind muzicalitatea textului si ficand ca poezia sa
devina o experienta spirituala eliberatoare care faciliteaza accederea

% v/ezi Rodica Ochegeanu, op. cit., p. 48.
% pyju lonita, Poezie mistica romaneascd, lasi, Institutul European, 2014, p. 209.
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inedita spre comuniunea cu Divinitatea chiar prin numirea ei.
»Teologii, stiind aceasta, o proslavesc ca pe Cel fiarda de nume sau
avand orice nume. Asa, de pilda, cand o numesc: Cel fara de nume, ei
sustin ca Dumnezeirea Tnsasi, manifestandu-se in chip simbolic Tn una
din viziunile mistice, a respins pe cele ce intreba: Care este numele
Tau? si, ca si cum ar fi evitat orice cunoastere a lui Dumnezeu dupa
nume, a spus: Pentru ce intrebi de numele Meu? si el este minunat. Au
nu este acesta cu adevarat numele cel minunat, care este peste tot
numele, El fiind fara de nume si salasluit dincolo de orice nume numit,
nu numai n veacul acesta, ci si in cel ce va sa ving? Céand insa 1i dau
ei mai multe nume, atunci spune ea: Eu sunt cel ce sunt: viata, lumina,
Dumnezeu, adevar; iar cand inteleptii divini proslavesc pe Dumnezeu
drept cauza a tuturor lucrurilor, cu multe denumiri scoase din Tntreaga
lume creatd, ei Tl numesc: bun, intelept, iubitor; Dumnezeul
Dumnezeilor, Domnul Domnilor si Sfantul Sfintilor; Cel vesnic, Cel
ce exista, pricinuitorul veacurilor, datatorul de viata, intelepciune,
minte; Cuvant, Cunoscator; Cel ce are din belsug toate comorile
oricarei cunostinte; putere, carmuitor, imparat al celor ce imparatesc;
Cel vechi de zile; Cel ce nu imbatréneste si nu se schimba; mantuire,
dreptate, sfintenie, rascumparare; Cel ce pe toate le intrece in maretie
si totusi este si Tn suflarea usoara a zefirului. Dar ei sustin ca El este si
n sufletele noastre; in spirite si Tn trupuri; in cer si pe pamant; si ca, in
vreme ce ramane El Tnsusi, (Dumnezeu) este in acelasi timp in lume,
in jurul si deasupra ei; mai presus de ceruri si de existenti. Ei Tl
numesc pe El soare, astru, foc, apa, duh, roua, nour, piatra arhetipica
si stAnca; toate cele ce exista si nimic din cele existente.”?’.

Unele dintre sintagmele teonimice care includ asemenea adjective
(cu valoare de nume proprii si cu rol de adresare, in vocativ, sau de
referire) vizeaza numai o Persoana a Sfintei Treimi, altele se referi la
una si aceeasi Dumnezeire, in integralitatea ei. Mai mult, exista cazuri
cand ele sunt asezate in simetrii (la Tnceputul si la finalul unei poezii
ori in acelasi loc din fiecare strofa) sau apar Tn versuri realizate sub

% Dionisie Pseudo-Areopagitul, Despre numele divine. Teologia misticd. Traducere
de Cicerone lordachescu si Theofil Simenschy. Postfata de Stefan Afloroaei, lasi,
Institutul European, 1993, p. 51-52.
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forma unor acumulari succesive. De asemenea, in anumite cazuri, este
de retinut un fenomen caracteristic limbajului popular si arhaic:
nearticularea adjectivului antepus, desi el preceda un substantiv
articulat in structura initiala. Alteori, adjectivele respective sunt
nsotite de morfemul cel, ca indice al individualizirii, nu o data in
asociere cu un alt adjectiv care-i amplifici valoarea semantica. Cu
certitudine, ele pun in Ilumina, asa cum e firesc, insusirile
fundamentale ale lui Dumnezeu, dar, mai ales, ilustreaza nevoia
comunicarii cu El a eului auctorial si a comunitatii credinciosilor — act
cu finalitate Tn perspectiva transcendentei, ca aspiratie primordiala a
fiintei umane. ,,Chemarea repetata a Numelui, facAndu-ne rugaciunea
mai adunata, ne-o face si mai adanca, parte din noi ingine — nu ceva ce

facem Tn anumite momente, ci ceva ce suntem [subl. aut.] tot timpul;

nu un act ocazional, ci o stare continua.”%.

Surse

Biblia sau Sfanta Scriptura, Bucuresti, Editura Institutului Biblic si de Misiune al
Bisericii Ortodoxe Roméne, 1988.

CA = DORZ, Traian, Cantarea Anilor, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2006.

CBir = DORZ, Traian, Cantarea Biruingei, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2007.

CCm = DORZ, Traian, Cantarea Cantarilor mele, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”,
2007.

CCnt = DORZ, Traian, Cantarile Caingei, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

CDin = DORZ, Traian, Cantarile Dintai, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2004.

CDr = DORZ, Traian, Cantari de Drum, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2006.

CE = DORZ, Traian, Cantarile Eterne, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

Cind = DORZ, Traian, Cantari Indepdrtate, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2004.

Cinv = DORZ, Traian, Cantarea Tnvierii, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2007.

CL = DORZ, Traian, Cantari Luptatoare, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2005.

CM = DORZ, Traian, Canta-mi, mamga, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 1998.

CNem = DORZ, Traian, Céantari Nemuritoare, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”,
2007.

CNoi = DORZ, Traian, Cantari Noi, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

2 Kallistos Ware, Puterea Numelui. Ruggaciunea lui lisus n spiritualitatea ortodoxa.
Cuvant-Tnainte: Constantin Galeriu. Traducere din limba engleza: Gabriela
Moldoveanu, Bucuresti, Asociatia filantropica medicala crestind Christiana, 1992,
p. 48.
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CP = DORZ, Traian, Cantarile Psalmilor, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2005.

CR = DORZ, Traian, Cantarile Roadelor, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2006.

CS = DORZ, Traian, Cantari de Sus, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

CUit = DORZ, Traian, Cantari Uitate, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

CUrm = DORZ, Traian, Cantarile din Urmg, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”,
2007.

CVesn = DORZ, Traian, Cantarea Vegniciei, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”,
2007.

CViit = DORZ, Traian, Cantarea Viitoare, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2008.

EP = DORZ, Traian, Eternele poeme, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2010.

LD = DORZ, Traian, Lucratori cu Dumnezeu, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”,
1999.

MStr = DORZ, Traian, Marturisirea stralucita. Scurte cugetari duhovnicesti, Sibiu,
Editura ,,Oastea Domnului”, 2007.

MT = DORZ, Traian, Minune si Taina. Imne, colinde, cantece si plangeri cu Maica
Domnului, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2006.

O = DORZ, Traian, Osana, Osana, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2005.

SNS = DORZ, Traian, Scumpele noastre surori, editia a 11-a, Sibiu, Editura ,,Oastea
Domnului”, 2004.
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DERIVATIVES WITH THE PREFIX PREA- INTEGRATED IN THE NAME OF
DIVINITY IN TRAIAN DORZ’S POETRY
Abstract

Key-words: derivation, lexicology, mystical-religious poetry, semantics, stylistics

Our paper’s objective is to take into consideration the meanings of the
derivatives formed with the prefix prea-, integrated in the name of the Lord, as they
appear in the lyrical work of Traian Dorz. Such derivatives (adjectives or nouns)
materialize meanings related to the fundamental attributes of Divinity, being part of
the group of lexical creations which demonstrate a clear analogy with the biblical
texts or with the liturgical Romanian speech. The author’s creative capacity lies not
only in the presences in the text, but mostly in the position he assures them in
comparison with other elements, in certain constructions in which they convey the
idea of maximum intensity. Beyond the simple usage of some meanings, more or less
known, this fact proves, once again, that studying a poet’s vocabulary represents one
of the most adequate means to understand his artistic belief, orientations and life
philosophy (in this case — the attitude towards Divinity), the intensity of perceiving
the world, the various unpredictable experiences, as well as his specific way to
transpose them in expressive images.
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